NI BEUXVA,

acnipaHTka, kadpefpa nefaroriku,
HaB4anbHO-HAYKOBUM IHCTUTYT
neaaroriku i mcuMxonorii,

JIyraHCbKUM HawioHanbHWIA YHIBEPCUTET
imeHi Tapaca LLleByeHka,

M. Ctapob6inbebK, YkpaiHa

METOAUKA NPEAMETHO-MOBHOI'O IHTETPOBAHOIO
HABYAHHSA Y NMPOLIECI ®OPMYBAHHSA
JIHFBOKYJIbTYPHOI KOMMNETEHTHOCTI CTYAEHTIB

© NI BEIXYA, 2019

3BO YKPAIHU TA KUTAIO

CratTa npucssqeHa aHaniay negaroridHoro noTeHyiany MeToquKu
MPEAMETHO-MOBHOTO  IHTErPOBAHOrO  HaBYaHHA Yy  MpoLeci
(hopMyBaHHS TIHTBOKY/BTYPHOI  KOMMETEHTHOCTI CTyaeHTiB 380
Vkpaim 12 Kutawo. ABTOpKa HOXOBMTb BMCHOBKY Mpo Te, LYo
MeTOANKA MPEAMETHO-MOBHOIO IHTErPOBAHOr0 HABYaHHS CrpUse
aKTuBi3aLiimpoLecy OBOMOLIHHA NIHIBOKYIIbTYPHOK KOMIETEHTHICTIO
cryneHtammn 3BO Ha 0CHOBI akTMBHOI iHTerpayii iHo3eMHoi MoBy i3
MPOLECOM HABYaHHS MPOGHECIiHO 3HaYyLUmMMM  JucLmniiHam. Y
CTarTi [OBEHEHO, L0 MPEAMETHO-MOBHE IHTerpOBaHe HaBYaHHs
11p¥ CUCTEMATUYHOMY BUKOPUCTAHHI CTIPUAIE NIFBULLEHHIO MOTUBALT
1K OCHOBHO0 MEXaHiaMy aKTvBI3aii poLiecy HaBYaHHs iHO3eMHUM
moBam cTygenTiB 3BO, OcKinbku ix yBara MUMOBIIbHO BTPUMYETLCA
Ha LjikaBoMy, HOBOMY ¥ 3MICTOBHOMY MOBHOMY Matepiasti.
Knroyosi cnoBa: npegMeTHO-MOBHE IHTErpOBaHe HaBYaHHS,
TIHrBOKY/bTYPHA KOMMETEHTHICTb, cTyaeHTn 3BO Vkpainu Ta
Kuraro, negaroriyHi npuHLmnm, iHHOBALiviHi MOZEN.

Cratbsl MOCBSLYEHA aHanmM3y Mefarornyeckoro moTeHumana
METOAMKN MPEAMETHO-A3bIKOBOTO MHTErPUPOBAHHOIO 00y4eHNs B
npouecce (hOPMUPOBAHUS JIMHIBOKY/ILTYPHON KOMMETEHTHOCTH
CTyOeHTOB BY30B YkpanHbl 1 Kutas. ABTop Jenaet BbiBog 0 TOM,
YTO METOAMKA NMPEAMETHO-I3bIKOBOr0 MHTEr PUPOBAHHOI0 06YeHUs
cnocobCTByeT  akTuBM3auuu  npouecca  OBnafeHus
JMHTBOKY/IbTYPHOM  KOMMETEHTHOCTbIO CTYAEHTaMW BY30B Ha
0CHOBE aKTUBHOW MHTErpaLmn MHOCTPAHHOMO 3bika C MPOLECCOM
00y4eHNs MPOGHECCHOHATBHO 3HAYMMbIM aucumnnHam. B ctatse
[0Ka3aHo, 470 MPEAMETHO-I3bIKOBOE MHTErPUPOBAHHOE 00yYeHNe
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1Py CUCTEMATUYECKOM UCTOb30BaHMM CrIOCOOCTBYET MOBBILLEHUIO
MOTVBALMM KaK OCHOBHOMO MeXaHu3Ma aKTMBM3auuu rpovecca
00y4eHus MHOCTPAHHBIM S3bIKaM CTYHEHTOB BY30B, MOCKOSbKY WX
BHUMaHME HEBOJbHOE YAEPXMBAETCA HA WHTEPECHOM, HOBOM W
COHEPXATENbHOM S3bIKOBOM MaTepuarne.

KntoueBble cnoBa: npeaMeTHO-S3bIKOBOE MHTErpUPOBaHHOE
00y4eHue, JMHIBOKYIbTYPHAS KOMMETEHTHOCTb, CTYAEHTb BY30B
YkpanHbl v Kutasi, negarornyeckne npuHLMnbl, HHOBALMOHHbIE
Mozesnm.

The article deals with the analysis of the pedagogical potential of the
method of content and language integrated learning in the process
of the formation of the linguo-cultural competence of students of
higher educational institutions of Ukraine and China. The author
arrives at the conclusion that the proposed method of content and
language integrated learning is efficient in the activization of the
process of acquiring of the linguo-cultural competence of students of
higher educational establishments on the basis of an active integra-
tion of a foreign language with the process of teaching of profession-
ally significant disciplines. It is proved in the article that the content
and language integrated learning if used on a regular basis contrib-
utes to the increase of motivation and the key mechanism of the
activization of the process of teaching foreign languages to students
of non-linguistic higher educational establishments because their
attention is automatically paid to the interesting, new and rich in
content linguistic material.

Key words: content and language integrated learning (CLIL), lin-
guo-cultural competence, students of higher educational establish-
ments of Ukraine and China, pedagogical principles, innovative
methods of teaching.

Y Hawiomy AOCHiIKeHHi MiJ NiHrBOKYNLTYPHOK KOMMETEHTHICTIO MU PO3YMi-
€MO iHTErpaTuBHY fKiCTb 0COBUCTOCTI, IKA BK/OYAE 3HAHHS, YMIHHS, HaBUYKM,
MOB’sA3aHi 3 BiOOPOM, 3aCBOEHHAM, NepepobKoto, TpaHCHOPMALLIED i BUKOPUC-
TaHHAM Y NPAKTUYHIN JiANbHOCTI iHpopMaLii Npo NiHFBOKYMLTYPY, NP0 3arabHi
HOPMW, NpaBuna i Tpaauuii BepbanbHOro i HeBep6asIbHOrO CMiNKYBaHHSA B PAMKax
Tiel Yu IHLWOI NiHrBOKYNLTYPMU.

JIiHrBOKY/IbTYpPHA KOMMETEHTHICTb ManbyTHIX (haxiBLiB TPAKTYETHCA HAMMU AIK
iHTerpaTuBHa sIKiCTb, IKa BiA6UBAE FOTOBHICTb | 3AATHICTb 10 B3AEMOPO3YMIHHSA I
B32€EMO/i i3 NpeACTaBHMKAMI iHLLOrO NIHFBOKY/LTYPHOIO COLLiYyMY Ha OCHOBI 0BO-
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NOJiIHHSA 3HAHHAMU MPO iHLY NiHrBOKYNLTYPY A COLOHOPMATUBHUM KOMYHiKaTWB-
HUM [JOCBIJOM 3 METOI0 iX peasnisauii B pisHUX ccpepax NpoeciinHoi AisnbHOCTI.

[MTaHHA nNpo nNpeaMeTHO-MOBHE iHTerpoBaHe HaByaHHs (Content and
Language Integrated Learning — CLIL) B 0CTaHHi poKu HabyBae 0CO6/MBOI NOMy-
NAPHOCTI 9K B YKpaiHi, TaK i B Kutai, 0CKinbKW BUMOr 40 MOBHOI Ta KynbTyposio-
TiYHOT MiJrOTOBKM CTYAEHTIB Y BULLMX LUKOMAX LMX KpaiH NiABULLYIOTLCA, @ Tpaau-
LliNHe HAaBYaHHSA TiNbKW 3arabHii iHo3emHiin MoBi (General English), no4nHaK4m 3
1 Kypcy, He cnpusie AMHAMiYHOMY PO3BUTKY MOBJSIEHHEBUX HABMYOK i 36iNbLLIEHHIO
CUCTEMI NIHrBOKYNIbTYPHUX 3HaHb, HE A€ HEeOOXiAHWX Pe3ynbratiB y Cy4acHoOMy
rno6ansbHOMYy CBITi. Y LibOMY 3B’A3KY BUHUMKAE HEOOXiHICTb YAOCKOHANOBaHHA
MPOLLECY HABYAHHS, 3aCTOCYBAHHS IHLLMX NiAXOAIB, AKi 6 LO3BONUIN BUBECTH NiHr-
BOKY/IbTYPHY NiArotoBky cTyfeHTiB 3BO Ha AKiCHO HOBMWIA piBeHb. peameTHO-
MOBHE iHTErpoBaHe HaB4YaHHs € OHUM 3 TaKuX NiaxoAis, 0CO6/IMBO 3HAYYLLMM Ans
HEMOBHUX HaNpPSMKIB NiAroTOBKY haxisLiB.

OTXe, MeTa CTaTTi NONArae y BCTAHOB/EHHI NeJaroriYyHoro noTeHLiany meTo-
OVKA NPeAMETHO-MOBHOIO iHTErPOBAHOM0 HaBYaHHA Y NPOLECi (DOPMYyBaHHS
NIHTBOKY/BTYPHOT KOMNETEHTHOCTI CTyAeHTiB 3BO YkpaiHu Ta Kutato.

[1ns eCPeKTUBHOr0 BUKOPUCTAHHS METOAMKI NPEeMETHO-MOBHOI0 iHTErpoBa-
HOr0 HaBYaHHA i Ti BIPOBAMKEHHS B HaB4aNbHi nnaHu 3BO YkpaiHu Ta Kntato cnig
3BEPHYTUCA, B NepLly Yepry, A0 CYTHOCTI NOHATTSA JAHOrO TepPMiHa, PO3INAHYTH
TEOPETUYHY OCHOBY MPeAMETHO-MOBHOMO iHTErPOBAHOI0 HaBYaHHA, MO0 KOMMO-
HEHTHUIA cKnag i iCHy04i MoJeni oro BNpOBaKEHHSA B OCBITHIA NPOLEC.

[TpeaMeTHO-MOBHE iHTErPOBAaHE HaBYaHHS € ABOCNPAMOBAHMUM OCBITHIM Mif-
XOZI0M, Y IKOMY iHO3eMHa MOBa BUKOPUCTOBYETLCA [N BUKNAAHHS N BUBYEHHSA,
AK MOBW i KyNbTYpU, TaK i NPeAMETHOr0 3MicTy 0AHo4acHo [20].

TepmiH «npeMeTHO-MOBHe iHTerpoBaHe HaB4aHHs» (Content and Language
Integrated Learning — CLIL) 6yB yBeaeHuit B HayKoBuit 06ir y cepeauHi 1990-x pp.
ascTpanincbkum gocnigHukom [esifgom Mapiuem. Lieit TepMiH € y3aranbHIOK4UM
(umbrella term) Ans KOHTEHTHUX NiAXOLIB:

GBI - Content-based instruction (npe4MeTHO-0piEHTOBAHE BUKNAJAHHS);

« CBLI - Content-based language instruction (npefmeTHO-OpieHTOBaHe

MOBHE BUKNaJaHHs);
e CBLT - Content-based language teaching (npeAMeTHO-OpiEHTOBaHE
MOBHE HaBYaHHS);

« Dual-focused language education (LBocnpsMoBaHa MOBHa OCBITa);

« LAC - Languages across the curriculum (MOBW y HaB4aNlbHUX NNaHax);

* Immersion (3aHypeHHs);

« Bilingual education (6iniHrsanbHa ocsita) [17].

TeopeTuyHy OCHOBY MpPeAMETHO-MOBHOMO iHTErPOBAHOr0 HaBYaHHS CTaHOB-
NATb HACTYNHI KOHLeNLii.
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Teopisi 3acBO€EHHSA IHO3eMHOI MoBY C. KpalleHa, 3rifiHO 3 fKOH:

e 3ACBOEHHS iHO3EMHOI MOBW — Lig¢ HECBIfOMWII NPOLEC; MOBHI HaBUYKU
MOBWHHI 32CBOKOBATMCA NOAIGHO TOMY, SIK 3aCBOKOIOTHCSA FPaMaTUYHi HaBu-
YK pigHOT MOBM;

e BWBYEHHS iHO3EMHOI MOBM — CBiJOMWIA NPOLIEC.

C. KpaweH cTBepakyBaB, LU0 MONMIMNLIEHHS BONOAIHHS MOBOK 3aNeXUTb
NLWe Bifi 3aCBOEHHSA, Bifj BUKOPUCTAHHS MOBW, LU0 BUBYAETLCS, Y MPUPOAHIl
KOMYHiKaLlii, KoSin y4Hi 30cepepKeHi He Ha hopMi, @ Ha BUCNOBAEHHI [16].

Y npeaMeTHO-MOBHOMY iHTErPOBAHOMY MiX0f4i HAaBYaHHA 30CepeKeHe Ha
06roBOPEHHI 3MicCTy.

Teopisi 30Hn Hanbmx4oro po3sutky (3HP) J1. Burotcekoro, y kil npofe-
MOHCTPOBaHa KOPEensLis PO3BUTKY iHTENEKTY M CTYMEHK 3aCBOEHHS HABYTUX
3HaHb; HaBYaHHA NOBWUHHE BUNEPeIKaTN PO3BUTOK. ECDEKTUBHMI PO3BUTOK 6yaY-
€TbCA Ha MOCTYNOBOCTI, HACTYMHOCTI 3HaHb, YpaxyBaHHi BiKOBWUX 0CO6JIMBOCTEN
YYHIB, AOTPUMAHHS AKMX Y NPEAMETHO-MOBHOMY iHTErPOBAHOMY HaBYaHHi Crpusie
CTBOPEHHIO ifleanbHOro cepefoBuLLa Ansg pO3BUTKY i HaB4aHHs [4; 18].

KoHcTpykugictebka Teopis XK. [liaxe, 3rifiHO 3 KO JTH0ANHA 32 JONOMOr0H0
B3aEMO/ii 3 HaBKOSIMLLHIM CBITOM CTBOPHE Ans cebe 3Bif npasusi, 3a sKUMN i
BifI6YBAETbCA MOAANbLUA B3AEMOfiA, TUM CaMWUM 3HAHHA He [AETbCA Y4HAM, a
CTBOPIOETLCA HUMUW. HOBMII MaTepian, noB’a3aHuit 3 nonepenHim, 6yae Kpatle
3aCBOEHWIN. Y NpeJMeTHO-MOBHOMY iHTErPOBAHOMY HaBYaHHi NPeAMETHWIA 3MiCT
CNYXXMTb PYLUIAHOIO CUIIOKD, IKA NOEHYE HOBE W nonepeaHe 3HaHHA [18; 19].

Y pOo3rnsHyTUX BULLE TEOPIAX NPOCTEXYETHCA HEOOXiAHICTb BUKOPUCTAHHSA
PeTeNibHO BiAibpaHoOro NpeaAMeTHOro Martepiany MOBOL, LU0 BUBYAETLCS, 3a A0MO-
MOrOK 40ro BWKNafayeM CTBOPHKETLCH MNPEAMETHO-OPiEHTOBAHE [UCKYPCUB-
HO-MOBHE CepefioBuLLEe 1 PO3PO6ASETLCA MeXaHi3M NOr0 (PYHKLIOHYBAHHSA.

pefMeTHO-MOBHE iHTErpOBaHe HaBYaHHA HOCUTb KOMMIIEKCHUIA XapakTep i
BK/OYAE 4 KOMMOHEHTA:

1) KOHTEHT (content) a60 3MiCTOBHWUI KOMMOHEHT, KU BKNIOYAE Pi3HOMAHIT-
Hi QUCLMNNIHN ANS BUBYEHHS, CEPef AKX EKOHOMIKA, iIHOpMaLLidHi i KOMYHiKa-
LiAHI TexHONOrii, NiTepatypa, MUCTELTBO i T.i.; BUBYEHHSA iHO3EMHOI MOBY Bifl0yBa-
€TbCA Yepes AUCLUNIIHY, WO BWBYAETHCH; BUKNA4a4 3HANOMUTb CTYAEHTIB i3
0CO6SIMBOCTAMMW KaHPY, A0 AKOr0 BiJHOCWUTHLCS TEKCT, AOMOMarae BU3HA4YUTH
XapakTepHi MOBHI puUCK LibOro TEKCTY; 3aBHaHHS 40 TEKCTY 3anexaTb Bifl AUCLM-
MiHW, WO BMBYAETLCA, HANPUKNAZ, Y NPUPOAHNY0-HAYKOBMX AMCLMNNIHAX CTY-
JEHTW BUCYBAKTb TrinoTe3y, NPOBOAATb EKCMEePUMEHTU, OMWUCYIOTb OTPUMaHi
pe3ynbTartu, Ans rymaHitTapHux AUCUMUNAIH XapaKTePHUM € YUTAHHSA JliTepaTypHUX
I>Kepen, nonosifi n case-studies;

2) KomyHikauisa (communication), y X0L4i AK0i NPOAYKYETHCA MOBA AucLmni-
HU, L0 BMUBYAETLCS, K B YCHIM, TaK i NUCbMOBINA hopmax, CTYAEHTW IHTepnpeTy-
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I0Tb (DaKTW, iHOpPMAaLLito, BUPAXalOTb CBOI iAei, AyMKU, NOYyTTS; BifbyBaeTbCS
iHTerpauis npefMeTHOr0 3MiCTy i MOBHUX YMiHb i HABUYOK, WO CNpuse eDeKTUB-
HIll KOMYHiKaLii;

3) KOTHITUBHICTb (cognition), KOTHITWBHI 260 Ni3HaBaNbHi 3AaTHOCTI NOB’A3a-
Hi i3 PO3BUTKOM KOTHITMBHUX HABWUYOK, TAKUX K apryMeHTYBaHHs, KpeaTuBHe
MWUCIEHHS, OLiHIOBAHHS, Y NPOLIECi NPeAMETHO-MOBHOIO iHTEFPOBAHOIO HABYAHHS;

4) kynetypa (culture), i ponb, PO3YMiHHA CBOEI M iHLWIMX KyNbTyp 3aiimae
BX/NBY YaCTUHY NpeJMETHO-MOBHOr0 iHTErPOBAHOr0 Ha4aHHs [10].

[laHi KOMMNOHEHTM € B3aEMO3ANEXHUMI Y NMPOLLECi NPeAMETHO-MOBHOIO iHTe-
rPOBAHOr0 HaBYaHHA, i X B3aEMOAI CNpUSie JOCATHEHHIO MOCTABMEHUX LiNei i
pe3ynbTaTiB HaBYaHHS.

Cnifg TaKoX 3a3Ha4uTH, WO ANs KOXHOT0 KOMMOHEHTa NoTPibHO po3pobuTm
3aBJaHH$, CMMPAKYICH HA TEOPiK0 30HM Ha6AMXKH0ro Po3BUTKY J1. BUroTchbKoro,
BPAxX0BYK4M NOCTYMOBICTb i HACTYMHICTb 3HaHb, AN AKUX B aHMOMOBHIl NiTepa-
Typi BUKOPUCTOBYETLCS TePMiH scaffolding, 1o 03Ha4ae «NigMOCTKU», «6yiBeSb-
He PULLTYBaHHSA», i 32 [LOMOMOT00 IKUX Y4eHb MOXXE BUKOHATU 3aBJjaHHSA CbOrof-
Hi, @ Haflani BOHU BXe He ByAyTb NOTPi6HI, BiH 3MOXe 3p06UTYN 1Or0 CaMOCTINHO.

Scaffolding moxe 6yTn:

o niHreicTMyHMA (linguistic scaffolding), Akuin BKMOYae cneianizosaHy
NEKCMKY; KNO40Bi MOBHI CTPYKTYpU MOBW, LLO BUBYAETHCH; rPaMaTUYHi
CTPYKTYpW; iHCDOpMALLito NPO 0COBNMBOCTI TEKCTY 3 AUCLUMITIHN;

 KOTHiTUBHWIA (cognitive scaffolding), faKknii 3a6e3neyvye NiaTPUMKY KOTHi-
TUBHWUM CTpaTeriam (MeHTabHUM NpoLiecam, CrpsiMoBaHUM Ha nNepepooky
iHdhopmaLii) i MeTaKOrHITUBHUM YMiHHAM (CMiBBIAHOCATLCA i3 NPOLECy-
ANIbHUMUN 3HAHHAMM, HEOOXiAHUMU ANa perynsuii i KOHTPOMO HaBYAbHOI
LiNbHOCTI);

e KyneTypHWii (cultural scaffolding), akuii NigTpUMYe 3B’A3KM MK pPi3HU-
MW KynbTypamu;

 emouirHui (affective scaffolding), akuit NigTpuMye eMOLiAHNIA | nCUXoso-
rivyHniA cTad y4His [10; 20].

ICHYOTb Pi3Hi MOIeNi HAaBYaAHHS HAa OCHOBI NPeMETHO-MOBHOI0 iHTErpOBaHo-
ro nigxony, AKi paHxytTbcs Big mM’skoi (soft CLIL) mo »opcTkoi mogeni (hard
CLIL). K. beHTni BUAiNsg€e HACTYNHi BUAK:

 language-led 3 mepeBarotd MOBW, JaHWIA BUL HaNeXutb [0 M’AKOi

MOAENi, OCKiNbKM [eski TeMu LOUCUUNNIHW [HTErpoBaHi B Kype
«|HO3eMHa MOBA» i Ha HUX NPUAINAETLCA NPUONNSHO 45 XB. ayAUTOPHOIO
Yacy Ha TWXKAEHb;

 subject-led (modular), MmoflynbHWiA BUL 3 NepeBarot NpeAaMeTHOro 3MicTy
QUCLMNIIIHK, KON BUGIPKOBI TEMU AUCLMNNIHN BUKNALAOTLCA IHO3EMHOH
MOBOI0, Yac, LLIO NPUAINA€ETbCA HA AaHi TeMK, cknagae 15 rof. Ha cemecTp;
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JaHWA BWI NPEeJMETHO-MOBHOr0 HaB4YaHHs 3aiiMae NPOMDKHY MO3ULit0
MK M’SIKOHO i1 XKOPCTKOK MOJENHO;

» subject-led (partial immersion), 4aCTKOBe 3aHYPEHHS Y MOBHE CepefoBu-
e, y ubomy Bunaaky 50% Tem OUCUMNNIHM BUKNAAATbCS IHO3EMHOO
MOBOI0, L0 CTOCYETbCA NPEAMETHOr0 3MiCTy, TO BOHO MOXe Bif6mBaTu
3MICT L€l AMCUUNITIHKM, KA BUKNAAaeTbea pigHoto mosoto [10].

[ns edpekTUBHOI peanisalii NpeAMeTHO-MOBHOMO iHTErPOBAHOr0 HaBYaHHS,

KpiM rapMOHI4HOI B3aeEMOfii NnepepaxoBaHWX BULLE BHYTPILUHIX KOMMOHEHTIB,
HEOOXi[JHO BPAx0BYBaTU il BMNB 30BHILLHIX (haKTOPIB Y BUTNAAi Cy4acHUX iHKOp-
MaLiNHNX | KOMYHIKALiMHWX TEXHOMOTii, AKi 34aTHI MOTWBYBATW CTYAEHTIB, PO3LUN-
pUTU JWUCKYPCMBHO-MOBHWIA NPOCTIP i MO3WTWBHO BMMBATM HA BECb Mpo-
LLeC HaBYaHHS.

Cepef iHHOBALLIMHMX TEXHONOTINA, AKi MOXYTb CMIPUATU YCMILUHOMY HaBYaHHIO
Ha OCHOBI BUKOPUCTaHHA METOAMKMN NPeMETHO-MOBHOI0 iHTErpOBAHOM0 HaB4aH-
HS1, CNifl BUAINNTIA HACTYNHI:

e MNepPCOHANbHUA CalT BUKNALaya, [e PO3MILLYETbCA BeCb HEOOXiAHWA

HaBYaNbHWIA TEKCTOBUA W MYNBTUMELIAHUIA MaTepian, 3LiINCHI0ETbCS 3B0-
POTHWIA 3B’A30K [7];

e 0GN0r-TEXHONOrIi, AKi J03BONATL IHTEHCUIKYBATK NPOLIEC HAaBYaHHS [3];

e TEXHOMOrii MOOGISIbHOr0 HaBYaHHA, ANA AKUX XapaKTepHUMW pucamu €
LOCTYMHICTb | NErkicTb 3aCTOCYBaHHS, BUKOPUCTAHHA Pi3HOMAHITHUX
BUAiB i hopm poboTu [2];

e XMapHi cepsicu, AKi HafaTb BEIMYE3HI MOXMNBOCTI ANs 36epiraHHs i
06MiHy iH(bopMmaLieto, Ans KOMEKTUBHOI po60TK Haf NpoeKkTamu i npe-
3eHTauismu [8];

« popatok Whatsapp [ noBifoOMIeHHs aKTyanbHOi iHGhopMaLii, 3aBaHTa-
)KEHHS [JOMALUHbOrO 3aBfaHHA, MiHi-3aBAaHb, Bigeo- i aymio-no-
BiflomAeHb [1];

o TED Talks — Bigeonekuii BigOMUX BYEHUX, Oi3HECMEHIB, BWKNa[ayis,
Cnikepis TOLO.

Ha ocHoBi aHanisy cy4acHux gocnimkeHb [5; 6; 9; 12; 13; 14; 15; 17] Hamu

6ynu po3poobsieHi HaCcTyMHi neaarorivyHi npuHuunm metomy GLIL.

1. [TpnHUMI BUKOPUCTAHHS ABTEHTUYHOIO HaBYanbHOro marepiaay. OCHOBHI
BUMOrW, NPOMNOHOBAHI 10 HaBYAIbHUX MaTepiasiB, — aBTEHTUYHICTb, iHpopMaLlii-
Ha HaCW4eHiCTb i MEeBHWIA CTYMiHb KOTHITUBHOIO HaBAHTXEHHS. IHTEPAKTUBHI
ABTEHTUYHI MaTepiann MaloTb He TiflbKWU BUCOKWI MOTUBYIOUNIA NOTEHUian, ane i
MOXYTb GYTW BUKOPUCTaHI IK OCHOBA /11 CTBOPEHHS LUTY4HOrO MOBHOTO Cepefo-
BMLLQ 1 3aBMaHb i3 BUCOKUM CTYMEHEM KOTHITUBHUX TPYAHOLLiB. Buknagady aktus-
HO KOPUCTYETbCSA iHO3EMHOID MOBO, BUCTYMAlO4M B SKOCTi ,MOBHOI mMomeni”
INS CTYAEHTIB.
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2. [TpuHyMn akTUBHOI MIATPUMKN Fi JOMOMOr BUK/a[aya y npoueci HaByaH-
HA. [Ong ycnillHOro A0CArHEHHS MOCTABEHWX Lineid CTYAEHTY HEoOXiaHO maTu
nigTPUMKY 3 60Ky BUKNagada. Y npoueci popMyBaHHA 140ro iHLLOMOBHOI KoMne-
TeHLii 06CAr i IHTEHCUBHICTb 0MOMOrK 3 60Ky BUKIIaLa4a NMoCTynoBO 3MEHLLYETb-
cs. BukopmcTanHs JaHoro NpuHLmMnY LO3BONNUTL CKOPOTUTW KOTHITUBHE 1A NIHIBIC-
TUYHE HABAHTAXEHHS NMPU BUBYEHHI HE3HANOMOr0 KOHTEHTY iHO3EMHOK MOBOH).
3aBaHHs, AKi NPOMNoHye BUKafad, NOBUHHI JOMNOBHIOBATACA NEBHUMU MOACHEH-
HAMM, AKi [03BONATH CTYEHTaM YCMiLLHO BNOPATACA 3 NOCTaBEHUMU 3aBAAHHS-
mu. Benuka yeara npuainsietbCcs NPOAYKTUBHAM BUAAM MOBJIEHHEBOT AiNbHOCTI,
1110 0CO6MMNBO BAX/IMBO A1 OCBOEHHSA iHO3EMHOT MOBMW.

3. [TpuHYMN IHTEHCUBHOIO 1 NPOAYKTUBHOIO BOJIOAIHHA iHO3EMHOK MOBOIO.
lpo6nemMHe HaB4aHHs MPOMOHYE BENUKY KiflbKICTb METOANYHUX NPUIAOMIB i Cnps-
MOBaHe Ha aKTBHE BUKOPUCTAHHA aBTEHTUYHOI KOMYHIKaLlii B paMKax HaB4aibHO-
r0 3aHATTA, TOMY L0 HABYaHHS iHO3EMHWM MOBaM Bif6YBAETbCA HaNbinbLLe
YCNILUHO NPU HASABHOCTI KOMYHIKATUBHUX Liifieil i 3HA4MMOT CUTYaLii CNisKyBaHHS.

OfHa 3 OCHOBHUX XapakTepucTUK NPo6/eMHOr0 HaBYaHHA MNOMArae y BUKO-
PUCTaHHI TaK 3BaHOr0 NPUHLMNY NPOrasiuH, 3rifHo 3 SKUM aBTEHTUYHA KOMYHiKa-
Lis 6yne mMatu micue TiNbKW Mpu HAasBHOCTI MEBHUX KOMYHIKATUBHUX MPOrasivH
(communication gaps).

Buknagadi MoxyTb BUKOPWUCTOBYBATU Liel METOA AN CTBOPEHHS aBTEHTWY-
HUX KOMYHIKaTUBHUX CUTYaLi, TOMY LLLO, BUKOHYIOHN NOJiGHI 3aBAaHHS, CTYAEHTH
AKTUBHO B3aEMOLiIOTb OAWH 3 OAHUM.

4. [MpuHymn nonikynbtypHocTi. Metoanka CLIL fae MoXnuBICTb po3rnagatu
BCINAKi TeMMW 3 Pi3HUX KYNbTYPHUX NO3ULiiA, BpAaXOBYOHW BiMIHHOCTI B CIPUIAHAT-
Ti 6araTb0X peyemn y NpefCcTaBHUKIB TUX 260 iHLIWX KYNbTYp.

5. [puHynn po3BUTKY PO3YMOBUX HABUYOK BULLOrO nopsgky. Po3Butok
PO3YMOBUX HABWUYOK BULLIOrO MOPSAAKY € 3an0pyKOt0 YCMixy B Cy4acHOMY iHGhopma-
LinHOMY cycninbCTBi. Y TakcoHoMii biiyma [11] CNUCOK KOTHITUBHMX MPOLECIB i
nefarorivyHnX Linem iepapxiyHo OpraHizoBaHWii Big NpOCTOro L0 CKNMAAHOro, Bif
KOTHITUBHMX NnpoLeciB HU3bkoro pisHa (Low Order Thinking Skills) o KOrHITUBHUX
npouecis 6inbw Bucokoro pisHa (High Order Thinking Skills). 3rigHo 3 TakCOHOMi-
€t0 bnyma CTyfeHT He MOXe YCBIZOMUTM MOHATTHA, CNOYATKY He 3anam’sTasLliu
11010, a TaKOX He MOXXE 3aCTOCYBATW 3HAHHS, AKLLO BiH HE PO3yMmie, NPOo Lo Hae
MOBa. 3rifiHO 3 JaHOK TEOPiet0 BUKIA[ay NOBWUHEH 3a[1aBaTyl CTYAEHTaM MUTaHHS,
AKi CTUMYJTIOKTb PO3BMTOK PO3YMOBUX NPOoLLeciB HU3bkoro piBHA (LOT) (cnewians-
Hi MUTaHHS, WO NOYMHAKTLCA 3i cniB what, when, where and which).

HeoO6XiJHO TakoX BKJHOYATW MUTAHHS, L0 PO36YA0BYIOTh OGiflbll CKMAAHI
HaBWYKM aHanidy M ouiHkK. [1o Uiei rpynn MoXHa BiHECTU NUTAHHA, O NOYMHA-
toTbCs 3i cniB why i how, fki MalOTb Ha yBasi npu hopMymOBaHHI BiANOBiaen
BWKOPWUCTAHHS 6iNbLl CKNAAHUX MOBHUX CTPYKTYpP. B3aeMofis KOHTEHTY, MUCIEH-
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HS A MOBM, 3[ATHICTb afieKBAaTHO BepbaniaoByBaTW CKMadHi PO3YMOBI MpoOLECK
(hopMYHOTBCA He aBTOMATUYHO, @ BUMAratoTb CUCTEMATUYHOTO PO3BUTKY il TPEHY-
BAHHA, AK Y PifHiii, TaK i B iIHO3EMHIN MOBI, LLIO BUBYAETHCS.

6. lpuHunn ctivikoro HayaxHsi. Tlif CTIAKMM HaBYaHHAM pPO3YMIETbCA
HACTYMHe: BUKNajad NoBUHEH NepPeKoHATUCS B TOMY, LU0 B XOAi NPOLIECY HABYAHHSA
6yna akTuBi3oBaHa JOBrOCTPOKOBA NaM’ATb CTYLEHTIB i Ti 3HAHHA, AIKi BOHN OTPU-
MaJin Mif 4ac 3aHATTA NeperiayTh i3 NacuBy B aKTUB.

Y koHuenuii CLIL cTilike HaB4YaHHA Mae NepLIOpPsSAHE 3HAYEHHS, TOMY L0
BUKNajady cnpusie sK BUBYEHHIO MPOCIECIAHOr0 KOHTEHTY, TaK i 6e3nocepeaHb0
iH03eMHOT MOBU. TakoX BUKafa4y HeobXiAHO po3po6uTH Cnocobu nepesipku i
OLHKN BMiHHA CTYAEHTIB a[ieKBATHO CMifIKyBaTWUCA Ha NPOJIECiiiHi TeMU Ha nepLii
(L1) Ta gpyriin moBi (L2).

LLlo cTocyeTbCs BUKNaaada, To AN peanisalii npeagMeTHO-MOBHOIO iHTErpo-
BAHOr0 HaBYaHHA Bifi HHOrO MOTPIOHO BMABUTU Ce6e He TifbKN fK MpakTuUka, ane
K METOANCTA 1 BYEHOTO, LI06 BUPILLMTI HU3KY BUHWKAKOYUX HAYKOBO-METOAMY-
HUX 3aBJaHb, NOB’A3aHMX i3 NPOBEJEHHAM 06rPYHTOBAHOIO Bi6OPY TEKCTIB Npef-
METHOr0 3MiCTy, i3 PO3POOKOKD NMIHIBICTUYHUX i KOTHITUBHUX 3aBAaHb, AKi 6a3y-
0TbCS HA TEOPETUYHUX OCHOBAX, 3 MiABULLEHHSM METOANYHOrO PiBHA 1 3MiICHEH-
HAM [O60PY ONTUMAIIbHUX METOAMK, AKi JO3BONATL CTYAeHTaM HabyTh npodeciii-
Hi 3HAHHS 1 KOMNETEHLi.

BnpoBamKeHHs 1 akTUBHE BUKOPUCTAHHA TexHosorii CLIL npu HaB4aHHi iHO-
3EMHiil MOBI — Lie (DYHKLiOHANbHWIA NifXid, 3a 4ONOMOIOK SKOro CTag MOXUBUM
BUPILLEHHA PO3LUMPEHOrO Kona OCBITHIX 3aBfaHb. Ha 3aHatTax CLIL cTyaeHTw
BWBYAIOTb HE TifIbKI IHO3EMHY MOBY, are 11 NPeaMeT, He MOB’'A3aHWil 3 MOBOIO.
BukopucTaHHs faHoi TexHOMOorii MOTUBYE CTYAEHTIB 1O BUBYEHHS MOB, PO3LUMPIOE
iXHill Kpyrosip, po36yA0BYEe KOMYHIKaTUBHI HaBW4YKW i TOTOBUTL CTYAEHTIB Mpo-
JIOBXYBATW OCBITY 3 06PaHOi CreLianbHoCTi.

Buxopsauu 3 BuLLECKa3aHOro, MOXHa 3p06uTI BUCHOBOK NPO Te, L0 METO-
ANKa NpeMeTHO-MOBHOI0 iHTErpOBAHOIO HaBYaHHS CMpUSE aKTUBi3aLii npoLecy
OBOMNOAIHHS NIHTBOKY/bTYPHOID KOMMETEHTHICTIO HA OCHOBI aKTWUBHOI iHTerpadii
iH03eMHOI MOBMU i3 NPOLIECOM HaBYaHHSA MPOIECIAHO 3HAYYLLMMK SUCLMNAIHAM.
CTyneHTU, YXKe Maroym ysBIEHHS NP0 OCHOBHI NOHATTS NPeAMETa, OCKiNbKN BiH €
YaCTUHOK HaBYaNbHOIO NnaHy, nerwie CnpuiiMardTb MOro iIHO3EMHOK MOBOIO. Lle
3HUKYE HEBMEBHEHICTb Y BUKOPWUCTAHHI 3ac06iB iHO3eMHOI MOBW Ans nepejadi
3MICTy 1 NPOECInHOT AYMKU.

Kpim TOro, yBara CTYOEHTIB BifBONIKAEeTbCS Bifl Mpo6Mem, NOB'A3aHUX 3
0CTPaxoM J0MyCTUTM MOBHiI NMOMWUIIKW, OCKISTIbKW X OCHOBHI 3yCuUnis CrnpsMOBaHi
Ha NPEAMETHUN 3MICT AMCLUNITIHN.

Ona dopmyBaHHs NiHTBOKYNbTYPHOI KOMMETEHTHOCTI CTYOEHTIB HEMOBHUX
CMeLiaibHOCTel BaXNIMBO HaJaTW IM MOXMBICTb MUCANTW IHO3EMHOK MOBOIO,
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BUpiLLYyBaTL BYAb-AKi NPO6GSIEMU, L0 NOPOLKYIOTH AYMKY iHO3EMHOI MOBOIO, Sk
BWCTYNAE Y CBOET NPAMOT (OYHKLT (DOPMYBAHHSA 11 (DOPMYITIOBAHHSA LIMX AYMOK. [Tpm
LIbOMY 060B’13KOBOK0 YMOBOIO KOMYHIKAL|ii € BUKOPUCTAHHSA HAYKOBUX TEPMIHIB 3
IXHbOI CrevLianbHOCTI.

3acTOCyBaHHA NPeAMETHO-MOBHOMO iHTErPOBAHOMO HaBYaHHS € AOLbHUM
MPW HaBYaHHI CTYOEHTIB TEXHIYHUX | EKOHOMIYHUX HANpSMKIB, OCKINbKW AN HUX
BWBYEHHS IHO3EMHOI MOBM 4aCTO He € MPIOPUTETHUM: «METOK0 YUTAHHA CTYAEHTIB
HEMOBHUX CMeLianbHOCTEN BUCTYNAE He CTibKW MOBHWI Marepian, CKifnbKu
iHdhopmauif, Lo MiCTUTLCA B HbOMY» [7, C. 47]. Came TOMY BUKOPUCTaHHS (pop-
MaTy npeaMeTHO-MOBHOIO iHTErpPOBAHOMO HaBYAHHA AN CTYOEHTIB HEMOBHUX
HanpsMKiB NPeAacTaBnSeTbCA OAHUM i3 (DAKTOPIB, L0 NiABMULLYIOTb iXHIO MOTUBA-
LLit0 i CTUMYMIOOTL HaBYaNbHO-Ni3HABAMNbHY AiANbHICTb.

TakuM 4MHOM, NMpPeAMETHO-MOBHE iHTErpOBaHe HaBYaHHA NPU CUCTEMaTHy-
HOMY BWUKOPWCTAHHI CMPUAE 3HAYHOK MO0 MiABULLEHHIO MOTUBALLii IK OCHOBHO-
ro MexaHiamy akTUBi3aLii NpoLiecy HaB4YaHHA iHO3EMHUM MoBaMm CTyaeHTiB 3BO,
OCKiNbKK iX yBara MUMOBISIbHO BTPUMYETLCSA Ha LiikaBOMY, HOBOMY i1 3MiCTOBHOMY
MOBHOMY Martepiasi.

MpodheciiHO-0OpieHTOBAHA TeMaTMKa 3aHATb BiAMOBIAAE Mi3HABANbHUM
notpebam CTYAEHTIB i NPU3BOAUTL A0 AKTUBHOMO 3aCBOEHHSA HOBUX 3HaHb. Y HUX
BNPOGSAIOTLCA BMIHHSA KOHTAKTyBaTU B AiN0OBOMY CepefoBULLi HEPifHOK MOBOIO 3
MUTaHb CBOEI KOMMETEHLi. [py LbOMY 3HAYHO MiABWLLYETLCA PiBEHb NiArOTOBKN
CTYZEHTIB 3 iIHO3EMHOI MOBU Ha HEMOBHUX (PakynbTeTax, Lo, y CBO Yepry, nifsu-
LLYE KOHKYPEHTOCMPOMOXHICTb ManbyTHLOrO (haxiBLs B Cy4acHUX yMOBax rnoba-
nizallii Ta XX0pCTKOi KOHKYPEHL,ii Ha pUHKY npai.
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